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Character Solid wood slats are attached to metal rails. 
The slats are aligned with the bottom edge 
of the roof structure, and the rails are attached 
to the steel or wooden frame of the pergola 
with fasteners.  
The soffit can be combined with other types 
of LEVA roofs.

 Charakter Die Lamellen aus Massivholz sind an Metallschienen 
befestigt. Die Lamellen sind mit der Unterkante der 
Dachkonstruktion ausgerichtet, die Schienen sind mit 
Verbindungsmaterial an einem Stahl- oder Holzgerüst 
der Pergola befestigt.  
Die Deckblende kann mit anderen LEVA-Dachtypen 
kombiniert werden.

Options 	» LEV402-P in combination with LEV301 (floating 
bed)

	» LEV402-SS in combination with LEV408 / LEV409 
(glass roof)

	» LEV402-SS-P in combination with LEV301 (floating 
bed) and LEV408 / LEV409 (glass roof)

Optionen 	» LEV402-P in Kombination mit LEV301 (schwebendes 
Bett)

	» LEV402-SS in Kombination mit LEV408 / LEV409 
(Glasdach)

	» LEV402-SS-P in Kombination mit LEV301 (Bett) und 
LEV408 / LEV409 (Glasdach)

Materials The profiles are made of aluminum alloy and 
powder-coated. 
The colour in a fine matt texture can be selected 
according to „Samplers RAL“.
The slats are made of larch wood and coated 
with colorless oil.
Stainless steel (A2) fasteners.

Werkstoffe Die Profile sind aus einer Aluminiumlegierung gefertigt 
und sind pulverbeschichtet. Die Farbe in feiner matter 
Struktur kann nach der „Musterkatalog RAL“ gewählt 
werden.
Die Lamellen sind aus Lärchenholz und mit farblosem Öl 
behandelt.
Befestigungen aus rostfreiem Stahl (A2).

Assembly Installation may only be carried out by personnel 
properly trained by the manufacturer in accordance 
with the applicable installation instructions.
When installing a assembly without anchoring, 
it is essential to consult the manufacturer or dealer 
regarding the weather resistance of the assembly 
with respect to its exact location.

Montage Die Installation darf nur durch vom Hersteller 
entsprechend geschultes Personal gemäß 
den gültigen Installationsanweisungen erfolgen.
Bei der Installation ohne Verankerung ist es unerlässlich, 
den Hersteller oder Händler bezüglich 
der Witterungsbeständigkeit der Konstruktion 
in Bezug auf ihren genauen Standort zu konsultieren.

Maintenance Use the usual cleaning methods suitable 
for outdoor furniture, see the manual 
„Inspection and maintenance“.

Wartung Verwenden Sie die üblichen, für Außenmöbel 
geeigneten Reinigungsmethoden, siehe Handbuch 
„Kontrolle und Wartung“.

Weight 50 kg [110 lbs] Waga 50 kg

The dimensions of the products are informative. The manufacturer reserves the right to change the technical specifications without prior notice.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behält sich das Recht vor, die technischen Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern.
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https://www.egoe.eu/cz/
https://www.egoe-life.eu/en/samplers/
https://www.egoe-life.eu/de/musterkatalog/
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/inspection%2C-maintenance-and-warranty-en.pdf
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/inspektion%2C-wartung-und-garantie-de.pdf

